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ligni rafura in Canarii oleo maceretur, & poft aliquot
dies per pannum trajiciatur, oleum przbet gratum ,
in hunc vero finem oleum minimorum Canariorum
eft eligendum, qualia in Banda & Boero crefcunt ,
magna enim & vulgaria Canaria oleum dant ranci-
dum. Eadem hzc rafura facculis indita, & inter ve-
ftimenta depofita, ipfis gratum conciliat odorem.

EXPLICATIO
Tubule Sexagefime Noua,

Quae ramum exhibet Sempacce montane, Ubi Litt, A, consm

denotat {mg'y%rm.
B. Ejus cellulas, in quibus femen reconditurs

C. Semen ipfum, s

c_ier en beter manier is, als men bet zaagzel van bet bout
in Canary-Oly weekt , en na eenige dagen door een dock
perft, wo komt ’er een aangenaam Oly van, doch bier toe
moet men de Oly van kleine Canaris verkiezen, dierge-
Iyken in Banda en op Boero wallen , want de gemeene
groote Canaris tot Oly gemaakt , riekenawat garflig. Het
zaagzel in linne zakjes gedaan , en tuffchen kleederen ge-
legt, geeft dexclven een aangenamen reuk.

UYTLEGGING
Van de negen en zeﬂ{g fte Plaat

Dewelke vertoont een Tak van de Berg-Sampacca Boom;
Alwaar Lett. A. vertoont deszelfs wruchtdragende kuop.

B. De kamertjes, daar het zaat in beflooten is,

C. Het zaat zclfs,

CAPUT VIGESIMUM
QUARTUM.

Lingoum : Anxana. Caju Lingoo.

LIcet hzc proprie arbor pertineat ad ligna ®difi-
catoria feu tigna, hic tamen loci inter floriferas,
ob infignes , quos gerit, flores , eam locare volui,
qui ob gratum _odorem famofi admodum funt; ejus-
que lignum infuper dignum eft ,ut ob jucundum odo-
rem inter odoratas numerctur arbores. Hujussres
pracipue obfervavimus fpecies , inter fefe variantes,
quarum prima rubrum, altera album, ac tertia faxati-
le vocatur Lingouwm, de binis autem primis {peciebus
hoc in capite agemus.

Rubrum itaque Lingoum aibor eft altiffima, & fil-
veftris, raro trunco conftans ereto, plurimum vero
finuofo & craffo, qui ad inferiorem ejus partem am-

lam format bafin ex latis alis conftantem , quique
?upra fepe in binos tresve dividitur truncos , qui cor-
ticem habent fiTum & quafi laciniatum, aliis parafitis
concretum herbis. Rami glabrum , fuccofum , & len-
tum gerunt corticem inftar Salicum: In his erectz lo-
¢antur rachides , in binos ordines alternatim locat , in-
que iis folia {imili fita funt modo cum uno inpari ex-
£remo.

Folia hzc funt cordiformia, integra , inferiore par-
te rotunda & ampla , fuperius autem acuminata & cito
anguftata, Canne fiftule foliis fimillima, {ed minora,
tres nempe quatuorve pollices longa, binos lata, te-
nuibus parallelis coftis pertexta, lete viridia, glabra,
elegantemque prebentia adfpeétum.

1n vetuftioribus vero arboribus fuperius funt rotun-
diora, breviora, & firmiora, ex rachidis foliofe ortu
longi excrefcunt racemi, inque iis plurimi fimul flos-
culi Violz formam habentes, ex tribus conftantes mi-
noribus petalis, quorum latiffimum ac fummum ex-
trorfum refletitur, bina autem inferiora fibi mutuo
opponuntur inftar alarum , atque decem contegunt
{tamina antheris flavis ornata, aréte fibi junéta, crocei

elegantisque coloris, funt autem tenera atque hincru-
gofa , citoque marcefcentia, gratum vero fpirantia
odorem , perfecte inftar Leucoji lutei, non autem ita
durabilis eft hic odor.

" Flores hi viridi infident caliculo , eorumque petioli
in ortu geniculati funt, quales & ramorum rachides, Fo-
liorum odor gramineus eft, fique manducentur, mu-
cofa funt. Poft flores iisdem in racemis fructus ex-
crefcunt forma tenuium difcorum, magis autem fic-
cum folium quam fru¢tum referentes, minores num-
mo inperiali, uno autem latere prominentem gerunt
aneulum, feu brevem apicem , atque prope pedun-
culum una fructus ora finum efformat , funt autem
inftar cochlearis excavati. Circa oras fructus hifimpli-
ces {unt inftar pellis,in medio autem duplicati, protu-
berantes , certisque venis elevati, ficci,ac duri. In
hoc ventre feu duplicatura bin® tresve occurrunt cel -
lulz, in quibus tot locantur oblonga femina gilva,
glabra , & dura, Cucumeris femina mmulantia, que ab
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De Lingoa-Boom.

Oeavel dexen boom eigentlyk onder de timmerhouten
behoort gerekent te awerden , zo0 bebbem wy echter
bem albier onder de bloemdragende plaats gegeve

wegens zyne bloem , desvelke om baare aangename reuk
wermaart is, zynde dear en boven bet bout , wegens zyn
goede reuk , 00k wwaardig onder de welrickende boomen ge-

Jtelt te werden. Wy bebben daar van drie principale zoor-

ten aangemerkt , met eenige kleine veranderingen , te we-
ten; eerft bet roode , ten taveede het pelzige, of witte,
ten derde bet fteen-1ingoo, waar van de twee eerfte zoor-
ten in dit Kapittel zullen befthreven werden.

Eerflelyk. Het roode Lingoo is een zeer boogen W out-
boom , zelden met een regten , maar meeft bogtigen en dikken
ftam, beneeden een grooten [toel met breede vlerken ma-
kende , en boven zomtyds 2ig in twee of drie ftammenver-
deelende , met een gejcheurde en gelapte [chor(fe ; en dik-
awils met andere ruigte bewafJchen. De takken bebben een
gladde ,zappige , en taye fchor(Je , gelyk de Willigen: Aan
dezelve (taan regte ryskens , in twee ryen vVerwiflelt te-
gens malkanderen , en aan dezelve de bladerenin gelyke or-
der , met een voor uit alleen.

Deze bladeren zyn awat bertformig s dan zonder klove,
maar achter rond , breed , vooren ﬂgz'elyk toegefpitft , dik
wan Canna Fiftula zeer gelyk, doch kleinder s namentiyk
drie en vier duimen lank, twee breed, met fyne even-
wydige dwersribben , zeer jeugdig-groen ,glad ,en fraa
VAN AQHRIEN.

Aan de oude boomen 2 ynze van vooren wat ronder, korter,
en flyver , uit den fcboot der ryskens komen lange troffen
woort s en daar aan bloemkens veele by. malkarnderen , ge-
fatzoencert als een Fliole, en uit drie blaadjes gemaakt
waar van 't breedfte en bovenfle uitwaarts gebogen flaat,
en de twee onderfte ftaan tegens malkander , als twvee wan-
gen s en bedekken tien draatjes met geele mopjes, digt te-
gens malkander Staande , Jehoon-geel wan coleur , teer , en
daarom awat rimpelig , en baaftig verflenzende, zeer zoet
en aangenaam van reuk ; regt als de geele Piolen of Leu-
cojum Luteum , doch zo beftendig niet.

Zy [taan in een groen kelkje, en bare [teelen bebbenby
baren oov[pronk eenige knietjes , gelyk ook de ryskens can
de takken. De fmack der bladeven is grasachtig , en in
't kauwen wat flymerig:  Na de bloemen aan dexelfde
troffen waffchen de vruchbten, in de gedaante van dunne
Sebyven , doch meer een gedroogt blad, dan eenvrucht ge-
Iykeside, wat kleinder als een Ryxdaalder, doch aan de
cene kant bebbenze een witfleekende boek of korte [pitze;
en by de fleel maakt de eenie rand een bogtje, en 2yn wat
bol , als een lepeltje. an de kanten zynze maar enkelt,
als een el , maar omtrent de midden dubbelt , buikig , en
mct eenige withuilende aderenavat rimpelig , droog, en hart.
In dezen buik vind men aden , vaal 5 glad, en bard . de
vaden van Komcommers gelykende , doch aan de eene hoek
synze breed s en bebben een naveltiz, als eenboone , daar
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una parte lata funt & umbulicata inftar fabarum , in
his viridis reconditur fubftantia in bina fegmenta di-
vifibilis.

Ejus lignum variam exhibet fubftantiam & colorem,
fub fuccofo enim cortice album occurrit lignum , bi-
nos tresve digitos craffTum, quod tamen non_ ubique
ira craflum eft nec ‘apparet, in quibusdam enim locis
mox fub cortice, ac prefertim in alis & radicibus ru-
brum apparet lignum, fub tenui reconditum alba fub-
ftantia , atque magis introrfum fubftantia fanguinei
coloris, Sandalo rubro adeo fimilis, ut vix diftingui
pofifit, excepto quod Lingoum crafiioribus conftet fi-
bris. Lignum hoc difficulcer per 1ped1um finditur,
quum intricatum admodum fic, variis contortum fi-
bris ac nodis, unde potiffimum 1_crra e]aborandurp at-
que oblique perdolandum eft, fi vero ex vetuftis fit
arboribus , tandem leevigari ac poliri poteﬁ,_peﬂimum
vero eft, quod hoc lignum frufta non exhibeat ma-
gna concoloria, {i enim magis introrfum vergat, al-
bum iterum adquirit colorem, eftque molle & cario-
fum, vel omnino excavatum.

Odor recens elaborati ligni eft aromaticus ac gra-
tus, proxime accedens ad Sandalum Citrinum , vel ma-
gis ad lignum Caju Lacca diCtum, quod licet fit ﬂ;}-
gellofum, cum hoc tamen Lingoo magnam habet affi-
nitatem. Optima hujus ligni frufta collizuntur ex a-
lis prope radicem czfis, atque ex mediocri arbore
firma fatis poftes ac trabes formari poffunt , quum
ejus cor fubftantiam gerat folidam.

In vetuftis arboribus hujus ligni frufta occurrunt
lzzte rubentis coloris, eleganter firiata ac folida, adeo-
que pinguia, ut igni oppofita oleum exfudent, quod
& Agallochum itidem preftat, ejusque odor multo
magis gratus eft quam in reliquo arboris ligno, quod,
fi comburatur, nullum vel paucum admodum exhibet
oleum , ac fundit odorem, copiofum vera acriterque
vellicantem fumum.

Frufta hec ita eleganter feepe funt variegata, ut
flammam quafi cum fumo fio reprafentent , qualia
Malayen{es & Macaflaren{es valde expetunt, ex qui-
‘bus armorum vaginas formant. Hac fatis bene po-
liri poffunt, fed rubentem ac corallinum non diu
fervant colorem, quum ficca in fufcumn atque obfcu-
re rubentem tendant colorem, talia quoque fegmen-
ta circa corticem, ubi truncus fiffus eft, ac continuo
per folis radios agitatur , obfervantur, qui pinguedi-
nem ad has adtrahunt partes , hasque externe nigri-
cantes & quafi exuitas reddunt , fub quibus fufcum
ac dein lzte rubens reconditur lignum , ubique ita
pingue , ut iftud oleum ad ignem exfudet ex illo.
I"ales fepe arbores in faxofis ac preruptis inveni li-
toribus , quarum anterjores radices ab aqua marina
confperfe ac viciflim radiis folaribus exuftz erant,
polteriores vero ﬁ:qu_.qua: ad terram fitz erant , neuti-
quam, quum he aliis obtegebantur herbis, in quibus
obfervabam , priores iftas radices cfle eleganter ruben-
tes, pingues, & odoratas, unde concludebam, Solis
ardorem hujus arboris pinguedinem in illas adtrahere,
atque ibi quafi concentrarc. In aliis enim arboribus,
excavatas itidemin litore radices gerentibus,ab aqua
marina itidem & copiole coniperfas, fed parum a fo-
laribus exagitatas radiis , nullum fere vel paucum ad-
modum reperiebatur rubrum ac pingue iftud lignum.

Alterum album feu molle Lingoum ,quod vulgatifii-
mum , priori fimile eft modo crefcendi ac forma,
ejus autem folia funt magis oblonga & majora, ad
Canne Fiftule folia magis accedentia , ultra quatuor
& quinque pollices longa, binos & binos cum dimi-
dio lata. Flores vero ejus, fructus,ac femina priori
fimillima {unt , excepto quod fructus fint majores
inperiali, gilvi, illorumque an%ulus eminens latior,
& major, ac femina medullam habent viridem , ex-
terna autem {pecie hec arbor vix a priori diftinguen-
da eft, maximaque differentia in ligno confiftit, quod
in hac fpecie duplex eft. Primum 1taque eft citrinum
feu flavum , atque ad ejus extremam partem & circa
nodos quasdam gerit maculas rubras, qua fiepe tan-
te funt , ut pro prima haberetur fpecie, lignum autem
hoc multo magis fungolum eft, ac craffioribus con-
ftat fibris, vix vel nunquam per longitudinem fin-
dendum, quum ejus venz oblique ac fibi intricate
decurrant, quod diflicite eft ferris aliisque inltrumen-
tis elaborandum, sunquam vero poliri poteft. Alte-
rum ex flavo-cicereum eft pauca rubedine mixtum,

~ pl’lUTl

?im;m xit een groenachtig beeftje , dat men in tween de-
€n Ran.

Het bout is zeer ongelyk van fubﬁamie en coleur , want
voor eerft onder de zappige [chor[Je beeft men een wit hout,
twee en c_irze vingers dik, en dat ook niet over al, want
op zommige plekken vind men [Eraks onder de [chor[Je , 2om-
derlyk asn de Glerken en wortelen , een rood bout, ondes
dit witte [pint , wat innetvaars vind men een bloed-rood
bout 5 bet roode Zandel zo gelyk , dat menze qualyk on-
derjcheiden kan , bebalven dat de Lingoo wat grofdradig
is. Dit bout [Plyt zeer moeylyk in de lengte , want bet
15 verwert , dradig of windig , en quaftig, daarom men
't meefl met de zaage bearbeiden, en over o ers [chaven
moet , evenwel %0 't van oude boomen is s> laat bet zig
eindelyk nog glad werken , en polyflen ; maar 't Slimftevan
dit bout is, dat men geen groote ffukken van een coleur
daar uit kan krygen, want [Iraks na binunen toe wwerd 't
wederom bleeker , als een gebakken fleen, zynde voorts t
bert wederom witachtig , aveek , en vermolzemt , of tee-
nemaal bol.

De reuk van bet vers gewerkte hout is Jpeceryachtig,
en lieffelyk, zeer ma, als awitte Zandel, of nog nader,
als °t hout CajuLacca Eenaamz 5 het welk hoeavel een topw-
%waf wynde , met de Lingoo groote gemeen/chap beeft.

e befte ftukken beeft men uit de vlerken naaft de wortel
gebouwwen , en uit de middelbare boomen kan men ook majf-
Jive ftylen en balken bebben, awant aan dezelve’t bert nog
vaft van fubftantie is.

Aan de regt-oude boomen vind men ook fukken vandit
bout 5 ligt-rood van coleur , fchoon geadert, maflyf, %o
vet, datze aan’t vuur gebouden, Oly uitfwesten ,gelyk
't Agel-bout doet, zynde den reuk daar by veel aangena-
mer dan aan °t ander bout vamn den boom, °t welk i 't
branden geen of <weinig Oly en reuk van zig gecft , maar
cen [cherp bytende rook.

Deze [tukken xyn zomtyds xo fchoon geadert , dat men
een grooten brand , met een draayenden rook s daar in  [pe-
culecren kan , diergelyke de Maleyers en Macafjaren zeer
xocken , om Rris-[cheeden van te maken. Zy laten zig re-
delyk wel polyften , maar bouden hare coraal-roode verwe
niet lange , en befterven bruin-rood , 2ulke flukken wvind
men. 00k omtrent de fchor(le, daar de ftam gefcheurt is,
en geftadig van de Zon geraakt awerd , defwefke de vettig-
beid na deze plekken trekt, dezelve van buiten [wart en
verbrand maakt , waar onder ’t bruine ,en daar na’t ligt-
roode-bout leid , doch over al 2o wvet , datvoornoemde (ﬂy
aan 't vuur witfweet, Ik beb diergelyke boomen op [Feeni-
ge en fteile flranden gevonden , wiens voorfte wortelen
van 't wout water befpat, en wmet beurten door de becte
Zon gebrant wierden, maar de achterfte of Landelykfte
geenxints yals xynde met eenige ruigte bedekt , waar aan ik
bemerkte , dat de eerfle wortelen fchoon rood , vet , en wel-
rickende waren, en daar uit befloot, dat de Zonmne-bitte
de wvettigheid in dezen boom by malkander vergaderde.
IWant aan andere boomen , die 00k met holle wortelen op
ftrand flonden , van °t Zee-water rykelyk befpat, doch
weinig van de Zonne getroffen wierden , was geen of
aweindg rood of vet bout te vinden.

De vweede. Het awitte of aveeke Lingoo zynde ‘t ge-
meenfte , is de voorige aan wasdom en gedaante meeft ge-
Iyk, de bladeren zyn wat lankwerpiger en grooter , die
van Canna Fiftula nader komende , ruim wier en vyf dui-
men lank , twee, en twee en een halve breed.  Bloemen.
vruchten , en zaaden 2yn als aan *t voorige , bebalven dot
de vruchten grooter xyn dan een Ryxdaalder , ligt-vaal o
en de uitfteekende hoek is wat breeder, en grooter, en de
zaden bebben van binnen een groen merg , doch aan °t ui-
teriyk aanien kan men dezen boomen qualyk onder/cheiden,
xynde 't merkelykfte verfchil in 't bout gelegen, ’t welk
in deze 2oorte tweederlei is.  Het eerfle is bleek-geel, en
beeft aan de kanten, en by de knoeften zominige roode
Plekken , zomtyds %o groot , dat men °t voor 't ecrfte ge-

Slagt canziet, doch dit bout is veel vooffer en grofdradi-

ger, qualyk of mooit regt [plytende, om dat de aderen

Jehuins door malkanderen loopen , moeyelyk voor de zaagen

en fchaven, en laat zig nooit glod werken. Het tweede
is wit den geelen graautwachtig , met weinig of geenm
rood gemengt , anders 't woorige gelyk, beide van een re-
deiyk en maflyf bert, buiten met ees avis [fing oimigeven,

en
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priori ceteroquin fimile , & utrumque fatis folidum ge-
rit cor, quod externe alba textura obductum 53_{%_, un-
de & rudioribus operibus mechanicis melius infervit
quam rubrum. . .

Omnes porro Lingoi fpecies hanc habent proprie-
tatem, quod ex vulnerato cortice , prafertim ramo-
rum, ac ubi is glaber eft, tenuem ac lete rubentem
exftillent fuccam, qui MoOx in obfcure rubens ac mol-
le concrefcit gummi, inftar {pifii fanguinis vel opaci
Rubini feu Pyropi. Hzc quoque arboradeo luxuriofa
ac vegetabilis eft, ut nor}_ {'olul_n €jus rami, {i terram
tangant, progerminent, fed etiam magna trunci feg-
menta , {i in filvis projecta fint, undique tot emittant
ramos , Ut Intra annum virgultum efforment, unde &
apti funt hi rami ad hortorum fepes, hoc autem mali
habent, ut, {i terree commiffi fuerint, plerumque al-
bas generent formicas.

Florendi tempus plurimum eftin Menfibus Augufto
& Septembri, quum rubra inprimis {pecies tot Hori-
bus onufta eft, ut tota arbor e longinguo unicum
referat luteum florem, gratumque undique fundat o-
dorem : Fructus maturefcunt a Februario usque in
Aprilem.

Nomen. Prima fpecies Latine vocatur Lingoum Ru-
brum, generale autem nomen Malayenfe eft Anxana,
quod Sinenfes Angfela pronunciant , vulgatiffimum
vero ac maxime notum nomen eft Lingoo & Lingoa,
ac particulare prima {peciei Lingoa Mera, & Lingoa
Bonga ,quum hec rubra fpecies plurimos proferat flo-
res, alii autem Lingoa Bonga primam vocant {pecicm
mollem, que ad oras rubra eft. Ternatenfibus dici-
tur Lingo, Macaflarenfibus Pattene. Amboinenfibus
Nala kiri a rubro colore {imili avi Kiry: Malayenfi-
bus Noeri {feu Loeri. Boegenfes populi illam vocant
Tsjendana, ex ignorantia cum Sandalo illud confun-
dentes ob communem forte horum lignorum odorem,
uti quidam Macaffarenfes omne Lingoum Tsjampagza
dicunt ,ob gratum ac rofaceum odorem. In Bima vo-
catur Narra; in Timora Sana & Na.

Altera {pecies dicitur Lingoum molle. Malaice Lin-
go Puti, & Gabba Gabba, & Lingo-Parampuan: Am-
boinice Nala Uppar , & Nala Uppal , idem fignificans,
non quidem quum lignum fit adeo molle, {fed quum
rugofum fit inftar fungofie Gabbe Gabbe, nec facile
poliri pofiit. . B )

Locus. Omnes Amboinenfes infulz fatis copiofe hoc
exhibent lignum , in {ilvis cunétis preterea invenitur
levioribus, in Iocis declivioribus etiam melius crefcit, ut
& ad montium pedes, quam in altioribus ac frigidiori-
bus montibus, ubi raro occurrit. Notum porro eft

er totam aquofam Indiam a Malaceca per Sumatram,
?avam » Macaflaram usque in Moluccos; juxta rela-
tionem Sinen{ium in Aultrali Sinz parte quogque occur-
reret, ibidemque vocaretur Tjchet Zutt.

Ufus. Ambo hzc ligna magno in ufu funt ad tigna
& {criniaria opera, ita ut inter pracipua =dificatoria
harum infularum ligna numerentur , ex quibus poftes,
trabes, & alleres formantur, certo tamen difcrimine :
Rubrum enim lignum eft fatis folidum, fed non ma-
gna exhibet fegmenta , ob fungofum ac excavatum
ejus cor, unde & plurimum ad ciftas, forium faftigia,
aliaque feriniaria expetitur opera.

Ex alba & pallida fpecie alleres fatis ampli formari
fed, uti di€tum, non bene poliri poffunt, fique
‘trattentur, ramenta fepe emittunt, unde & difli-
cile dedolantur, femperque rugofi remanent maculz.
Si_rubrum fit levigatum , poliendum eft rafura fua,
-affulisque fortiter perfricandum, ac dein laneco pan-
no, ficera primum leviter fuerit obdué¢tum, deter-
gendum, unde diu rubrum fuum ac Corallinum fer-
vat colorem. Si vero tempore fiat nigricans vel ob-
fcure rubens, iterum fricandum eft rugofis Ampelii fo-
lits, ac memorato poliendum modo.

Si elaborentur hac ligna, jucundum {pirant odorem,
prefertim {fecundum Citrinum, quod ex rubro mix-
tum quoque eft. Cifte, caplule, fimiliaque quam
diutiffime hunc retinent odorem, fi occlufa ferventur,
ita ut pro Sandalo citrino haberetur hoc lignum. Om-
nia porro Lingoi ligna hanc habent proprietatem, fi
nempe aqua ac prafertim aqua marina ipfi adfundatur,
glaucum ftatim contrabit colorem, puto aquam hunc
adquirere colorem, non vero lignum, omniaque porro
lintea, fi fint madida , quum hoc adtingant Iigrfl}ll‘t"l,

imi-

en dierbalven tot grof boutawerk bequaainer dan t roo.
de.

Poorts bebben alle Iingoos geflagten dexe verdere eigen-
Jebappen, dat uit de gequetfte jclorffe , inzonderbeid aan
de takken , of daarze glad is, een dup en ligt-rood zap
uitvloeid , die flraks in cen donker , rood, en week Gom
beflerft , als geflolt bloed 5 of donkere Robynen. Als
mede een wodanige weeldrige en groeyende aard fteekt in
dexe boom , dat miet alieen alle de takken , woxe de aarde
raaken , uitwaflen , maar 0ok gebeele mooten van den ftam,
alsze in °t Bojch blyven leggen , [chieten aan alle Kanten
met 2o veele takken op , Gatze binmen 't jaar een (truik
maken , en daarom zynze tot thuinflokken zeer bequaam :
Doch bebben deze flylen ook die fout, alsze in de aarde
Jlaan, darze gemeenelyk witte Mieren genereeren.

De bloeityd valt gemeenlyk in Auguftus ,en September,
wanneer het roode gqﬁag.t inzonderbeid zo wol bloemen
bangt , dat den gebeelen boom van verre een geele bloem
Jehynt , en zyn aangename reuk wyd verfpreid: Devrug-
ten ziet men ryp van February tot in April.

Naam. De eerfte zoorte biet in *t Latyn Lingoum
Rubrum: Den generalen naam in’t Maleyts is Anxana,
't welk de Sincezen Angiela witfpreeken, maar de ge-
meenfte en meefl bekende naamis1.ingoo en Lingoa , en'in
’t byzonder de eerfte zoorte Lingoa Mera, en Lingoa Bon-
ga, om dat deze roode zoorte de meefte bloemen draogt ,
doch andere noemen 1.ingoa Bonga de eerfle 2oorte van’t
weeke geflagt , °t welk aan de kant rood 15, Op Ternaats
Lingo: Op Macaffers Pattene: Op Amboins Nalakiri
van de roode verw des Vjo§e!f Kiry: By de Maleyers
Noeri of Loeri gensamt: De Boegijche volkeren nocmen
*t. Tsjendana, wit omwetenbeid met *t Sandel-bout ver-
mengende , miffchien wegens den gemeenen reuk ., gelyk
zommige MacafJaren ol Let Lingoo Tsjampagga noemen,
wegens 2yn goeden of bloemachtigen reuk. Op BimaNar-
ra, op Timor Sana en Na. :

De tweede zoorte biet Lingoum molle: Op Maleyts
Lingo Put1, en Gabba Gabba, en Lingo-Parampuan,
op Amboins Nala Uppar, en Nala Uppal , alle vaneen
beduidenis 5 niet 2o zeer om dat bet week van bout s Maar
om dat het ruig is, als vooze Gabba Gabba, en zigniet
glad laat werken.

Plaats. In olle de Amboinfehe Eilanden is ¢ redelyk
gemeen in alderlei Boflchen , inzonderbeid die wat ligt
zyn, et waft ook licver in de laagte , of aan 't bangen
der bergen, dan op °t hooge en koude gebergte , daar men
¢ zelden vind.  Foorts'is 't meeft door gebeel Water-In-
aien bekend, van Malacca aan, door Sumatra s Java,
Macaffar 5 tot in de Moluccos. Na ’t zeggen der Sinee-
2eny zoude 't ook in de Zuider deelen van Sina te wvinden,
en aldaar Tlchet Zutt genaame 2yn. '

Gebruik. Beide dexe houten zyn in groot gebruik tot
Timmer - en Schrynwerk, 20 daf bet onder de Principaal-
Jte bouwo-bouten van deze Eilanden te reekenen is , daar
men ftylen , balken , en plamken vanmaakt , doch met wat
onderjcheid: awant bLet roode becfi wel vaft bout , maar
men kan geen dikke fluiken daar van krygen, wegens ¢
valfche en bolle bert 5 daarom *t meeft tot kiften, iyften ,
en ander [chrynawerk verarbeit aerd. .

Uit °t bleeke en witte geflagt kan men wel breede plan-
ken krygen , maar die (als gezegt) xyn niet wel glad te
werker, i °t bandelen zeer [plinterig , ende moeyelyk
in ’t fchaaven , altyd. eenige ruige plekken beboudende.
Het roode wynde cffen gefchaaft moct men polyften, met
zyn eigen zaagzel en krullen flerk vryvende, en ten laas-
ten met een wolle lap, eerft wat wafeh zagties over 't
bout geftreeken , geworeeven, awaar door 't 2yn coraal-
roode verwe lange beboud. ~Als °t nu metter tyd boog-
bruin, of fwartachtiy geworden is, moet men 't weder
overawryuven met de ruigge bladeren Ampelaas, en po-
Iyften als wooren.

In*t werken geven dexe houten een lieflyken reuk , in-
zonderbeid bet tweede , *t welk geclachtio en met rood ge-
mengt is. De Kiften, Comptoiren , ez Laadijes bebouden
dezen reuk zeer lang 5 alsze awel geflooten gebouden aver-
den , zo dat menze voor geel Sandel-hout acnnemen zoyde.
Alle de Lingoos oorten hebben ook deze eigenfehan, dar
eenig awater , f;z:;o-r;'de-rfuez’d ot water daar opgegoten
zynde , terftond ‘Sj‘-mng/dl-‘,grmm van verwe awerd: I ug
bet water 5 en niet bet bout , enaile’t linneverk , 't awelk
vogtig zynde , daar aan raakt , mede 2o veraot 5 Det awel*
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fimilem contrahunt colorem, quod prfertim fubfe-
gaens Lingoo Batu elfficit , non autem ita Lingoo
AMera.

Inter tria itaque Zingoiligna rubrum elegantifliimum
eft ad opera {criniaria , Lingoo Gabba Gabba vulgatifii-
mum , maxime odoratum & maximum; Lingoo vero
Batu durabilifiimum: Ad hortorum fepes, palos, fi-
milesque poftes, que eliguntur , ut progerminent, ubi-
que adhibentur , quod autem tali plantatur modo, ci-
to ac lzte fatis excrefcit , {fed raro producit flores,
donec in ingentem adoleverit arborem; plantata hec
arbor nunquam fere frutus profert, ramos tamen vidi
in Augufto & Septembri plantatos , qui floriferi hujus
arboris funt menfes, floribus onuftos, antequam folia
produxerant , hoc autem femel tantum fic, dein autem
nullos dat flores , nifi quum ingens {ic arbor.

Apud Malayenfes & Macaflarenfes hujus arboris
flores magno habentur in pretio , quos capillis inne-
&tunt, unde & hzc arbor prope @®des plantatur, ejus-
que flores in foro venduntur. Arboris cortex aqux
incoctus multum adhibetur ad pultem Papeda, qua
per hunc indurefcit, & folidam adquirit fubftantiam. Si
aqua calcis hujus ligni afleribus infpergatur , illa fla-

velcit, uti aqua marina glaucum adquirit colorem.,

unde patet, fine dubio pigmenta quadam ex hoc pree-
parari pofle ligno, fi circa hanc rem experimentum
inftituerectur. ~ Sub hifce arboribus plurimz fepe fof-
{ apparent ab apris excavate, qui avide hujus radi-
ces expetunt, ut & furculos.

Malayenfes, uti di¢tum eft, ruberrima hujus ligni
eligunt frufta elegantiffime venofa, ex quibus telorum
vaginas formant, qua fatis caro emunt pretio, fi ve-
nz ex ipforum fententia decurrant, huic enim operi
nil nifi elegantifiime venofum expetunt lignum: Plebs
Amboinenfis & Hoéamohelenfis pinguifiima hujus ligni
frufta adhibent ad fuffimigium, loco Agallochi {leu Caju
Lacce , cum .quo plurimum convenit, taliaque pin-

uia norunt eligere frufta tam in albo quam in rubro
iingmj, fi arbores Soli rite fuerint expofite , frufta
hac bene purganda {unt ab adjacente alio graciliori
ligno, quod nullum exhibet oleum, licet ejusdem fit
coloris, hoc enim acrem ac vellicantem dat fumum ;
neque {folum hoc lignum adhibendum eft, fed alis
futhmigiis mixtum.

In exterioribus {fegmentis, que cortici exufto adja-
cent, venz {&pe adparent pellucide, uti in vero Ca-
lambaco: Hec lignum dant fragile, fed pinguiffima funt
ac penetrantiffimi odoris, quem tamen , diu {i fuering
affervata , {fenfim amictunt: Corticis iftius decoftum fi
gargarifetur, aphthas curat atque os depurat. Idem
quoque praftat ruber fuccus, feu gummi ex trunco ef-
fluens, quiinterne aflumptus diarrheam curat: Op-
timum lignum , quod ad poftes aliaque adificatoria
adhibetur, filve exhibent,in quibus projeftum jacet,
cujus exterior cortex cateraque fungofa fubftantia
computruit, prefertim rubre {peciei, ex quo poftes
formantur, qu& per decem annos in terra perdurant,

Recentia hujus folia cum pauxillo falis contrita ,
ac per linteum cribratus eorum fuccus curat Lap-
par Garam, quod cutis malum eft grave, fi ru-
beat & rugofa fit, parvis puftulis variegata, ac pruri-
tu infeftata, qui tamen minor eft quam in Herpete
feu Koecurap.

Tenera ejus folia parum manibus tractata , donec
flaccefcant , ulceribus inponuntur ac furunculis, ut
maturefcant: Eadem quoque folia cum frufto carbo-
nis igniti contrita ac fronti illinita, Cephalalgiam cu-
rant, ex ardore ortam.

In Combello litore truncum rubri Lingoi inveni a-
deo vicinum mari, ut continuo maris ®{tu per aquam
irroretur, quinque circiter pedes altum , cujus iadices
terree quodammedo infix@ erant, {ed cortice penitus
denudatus crat, externe cinereus plerumque, interne
vero rubens. Hujus varia adquifivi frufta, elegantes-

gue afferculos . quorum quidam penitus rubri erant,

alii I=te rubentis {eu rutilantis coleris, omnes vero
eleganter venofi & folidi, adeoque pingues, acii fru-
fta effent indurate ccra, alia aptem ejus fegmenta,
quz -magis ad terram fita erant,nec ab aqua marina
confperfa , ‘ab albis arrofa erant formicis. Ex alis
albi Lingoi, fi nondum adultz fint, nihil elaborari

poteft

inzonderbeid *t wvolgende Lingoo Batu doet , maar Lin-
goo Mera 't minfie.

Zo is dan onder de drie zoorten van Lingoo ket roode
%Eﬂ{tgf tot werken awel *t fchoonfte , Lingoo Gabba Gab-

a 't gemeenfle, welrieienfle, en grootfte, en Lingoo
Batu ’z durabelfte.  Tot thuin Jtaaken , of paggars bou-
ten yen diergelyke [tylen , die men bebben awil , dat zulken
witftaan, is % over al gebruikelyk , doch ’t geene aldus
geplant werd, [chiet wel baaftig op , maar men %iet bet
zelden blf)emen dragen, tot dat pet cen grooten boom ge-
avorden 53 Fruchien draagt bet geplante jchier mooit s
evenwel beb ik gexien , dat [taaken in Auguftus en Sep-
tember geplant wierden, zynde de bloeimaanden van de-
ze boom , dat dezelve vol bloemen ftonden 5 eerze bladeren
badden , doch dat gefchiet maar eens , awant daar na
bioeyenze miet meer , tot datze groot geworden 2y,

By de Maleyers en MacafJaren zyn de bloemes in groote
agting , om in de bairen te dragen, waarom men de boo-
men ook by de buizen aanqueekt, en de bloemen op de paj-
Jer opdemarkt werkoopt. " De fchor(Je van den boom is zeer
gebruikelyk in ’t water gekookt , waar mede men de Pape-
da toebereid , dewcelke daar door fiyf en lymig werd. Als
‘er kalkwater op deze planken kot , zowerd 't zelve geely
gelyk bet zout water Spaanfeb-groen, waar uit bet blykt,
dat men buiten twyffel eenige wverwe wit dit bhout 2oude
kunnen trekkem, zo bet eens bezogt awierde. Men ziet
dikewils onder dexe boomen veele kuilen en groeven gemaakt,
het avelk de wilde Ferkens doen, die greetig zyn naar de
worlelen van dezen boom, als mede na de jonge [cheuten.

De Maleyers, als gezegt, zoeken de roodjic ffukken

die mooi geadert zyn , om baare kris-ftheeden van te ma-
ken , dexelve redelyk duur betalende, als de aderen maar
na haren xin loopen , want zy tot diergelyke werkengeen
ander dan mooy geadert bout willen hebben: 't gemeene
Folkje van Ambon en Hoeamobel gebruiken de vetfte ftuk-
ken tot reukwerk , in plaats van Agalbout of Caju Lacca,
met bet welke °t meeft overeenkomt » €N weten 2oodanige
Jtukjes zoo wel aan ’t witte, als aan ’t roode Lingoo e
vinden, als maar de boomen awel ter Zonne ftaan: Deze
Jtukjes moet men zorgvuldig xuiveren vanal’t mager hout,
daar geen Oly uitkomt ,al 15 °t van dexelfde coleur ,want
dat gecft een [eherp-bytende rook wan 21g 5 en menmoet bet
dan mog niet alleen gebruiken , maar met ander reukwerk
wvermengen.
. In de buitenfle ffukken, die naaft de werbrande Sehaal
leggen , vindmen zomtyds glimmende aderen, gelyk in s
opregte Calambac: Dezelve zyn bros van bout, maar de
vetfte en flerkfie in reuk, dich lang wverwaart zynde
verliezen veel van baar lieffelykbeid. ~ Een afkookzel van
de baft gemaakt , en daar ‘mede den mond gefpoelt , geneeft
de [pruw , en zuivert de mond. Flet zelfde doet ook dem
rooden xap of gom uit den f[bam viceyende, dewvelke ook
binnens Iyfs genuttigt , geneft den buik-loop : 't befte bouty
dat men tov flylen en timmererk avil gebruiken , is °t ge-
ne men in de Boffchen vind van zelfs omgevallen ,en waar
van ’t buitenfte /pint of witte hout afgerot is, inzonder-
beid van ’t roode geflagte , waar van ﬁylen gemaaky 5 in
de aarde tien jaaren goed blyven.

Diverfche bladeren met een weinig gemeen bout gewre-
ven , en door een doek gekleynft , geneezen’t Lappar Ga-
ram, eew{zi maeyelgtk accident ; wanneer de buid rood en
vuig werd , met kleine pukkelties en juiken ., d ind
dan by de Herpes of Koecura]p. A e e

De jonge bladeren een weinig met de banden gehandelt
tot datze flap awerden ,legt men op de fweeren en bloetvin-
nen, omdie tedoenyypen: Dezelfde bladeren , met een ftukje
van een gloeyende koole door malkander gewreeven , enop
het wvoorbooft gefineert , gemeexen de booft-pyn, die van
hitte kom.

Op den ftrand wan Combello beb ik een ftomp van een
roode Lingoo geévonden , zo digt op een Jteenige firand ,
dat by gedurig by hoog water van de Zee gefpoelt wierde,
omtrent vyf voeten boog , met xyn Wwortelen nog eenigzints
in de grond ffaande , van zyn fchorffe gont/ch berooft , em
van buiten graauw beflorven , maar binnen dogrgaans
rood. Hier van beb ik ver/cheide ftukjes en fchoone plank-
jes bekowmen , zommige gebeel rood , zommige licht-rood ,
en vuurverwig , dog alle [thoon geadert , mafJyf, en zo
vet , als of 1 flukken van eenig verbart wajch waren ,
dog weele ftukken, die wat landwaarts ftonden ,en van ’t
Zeewater niet befpoelt wierden, waren van de witte mie
ren doorwreeten. Uit de viekken wan ’t witte Lingoo,

2%
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reteft, quum ipfarum lignum fit nimis molle, quod
etiam Inftar pellicule ad craffitiem trium digitorum
totum ambit truncum, internum vero lignum opacum
femper habet colorem. Rubri ligni partes ore matti-
carx gratum & aromaticum fundunt odm'f;m ac fapo-
vem Caiu Lacea gmulantem, unde detegitur iterum
magna inter has arbores affinitas, licct prima fit ar-
bor, altera flagellofus frutex.  Lingoums rubrum circa
Malaccam & Peram crefcens non eft concavum fed
plerumque folidum , adeoque ibi latum , ut cx illo
afieres trium quatuorve pedum formari pofiint. Vul-
go non licitum eft illud cedere, fed tantam publica-
nis, qui focietatis mercatoribus illud vendunt , foli-
dasque detegunc & norunt arbores, fi fecuri jllas al-
lidunt, nec fonitum percipiunt. Ternatenfes Lingoo
rubro utuntur loco Sandali rubri, praefertim ad dyfen-
teriam fiftendam, quod bonum hoc in morbo praitac
effectum.

Hujus arboris fuecus in planas deftillans patinas ad
f81em exficcatur, vel fupra ignem, fanguinisque ficci
formam ac fpeciem refert » minima vero ejus fruftula
pellucida funt inftar Robini, qualia plerumque in Java
formantur, ubi ha arbores non ita frequentes {unt
Guam in Amboina. Gummi hoc vehementem habet
adftrictionem , fimulque detergit, parvum enim ejus
fruftum ore affumptum illud contrahit inftar Aluminis,
detergitque adeo pure ac Acacia vel Catechy,

In Orientali Timora parte in Provincia Ademantutu,
certum crefeit rubrum: Lingsum, quod ab Amboinenf
non differt, nifi quod ejus lignum ad alas & in nodis
fit lzte rubens , plutrimis conftans intricatis venis,
carbonibusque inpofitum pinguedinem fundit ejusdem
coloris, ac Amboinenfe, in Timora Naa feq Sunda
illud vocatur, lignum hoc Macaffarenfes multum cx-
petunt, vocantque illud Tsjampaga Babyan; ex quo
clegantes formant telorum vaginas, que per longum
fervant tempus gratum odorem, hoc autem ex radi-
cibus colligitur, non vero ex alis, fzpe etiam exter-
ne rubet, interne pallidum eft vel flavefcens: Non
mirum effet , i hoc rubrum Lingoum pro Sandalo
rubro haberetur, quum ex Timora etiam adferatur,
atque hactenus ignotum fuerit , quaenam fic arbor,
donec illam cum noftra contulerim Amboinen{i ar.
bore, atque comperirem, zque elegantia ac pinguia
exhibere frufta Lingoi arbores vetuftas Ceramenfes
& Amboinenfes ac Timorenfes. Hoc quoque lignum
eleganter rubens in Bima occurrit & Narra vocatur,
‘quod diu a noftro populo pro peculiari habitum fuic
lLigno, fed nihil aliud efle comperio, nifi Lingouwn ru-
brum. Bimanenfes ex hoc clegantes fabricant ciftas
& capfulas, plurimis conftantes forulis, frufta ancem
eleganter venofa Macaflarenfibus vendunt , qui ex illis
elegantes formant vaginas. Optima autem frufta ele.
gantiffime venofa circa craffas reperiuntur radjces, quo-
rum afferes vidi ultra fex pedes longos, tres cum di-
midio latos, qua plerumque elegantiffimis Aammis
variegata {unt, que tanquam rara adfervantur.

Veteres Romanos itidem quam maxime expetiifle
menfas Tigrinas, Pantherinas,& Apiatas,conftat ex Pii-
it bibr. 13. cap. 15. ubi dicit, ex radicibus Oxycedri
in monte Atlantis crelcentis , pretiofas tales menfas
fuifle conftruttas, quas ex vario venarum decurfu
Tigrinas, Pantberinas, & Apiatas vocabant , qua vix
pedem in diametro & quatuor circiter pollices crafle
erant, atque a decem ad quindecim feftertias vende-
bantur, decem autem feftertia novendecim cum di-
midio ponderibus argenti 2quivalebant, feu trecen-
ta ac duodecim cum dimidio inperialia, talis autem
menfa fuppellex fuit Marci Tullii Ciceronis.

In junioribus Lingoi arbufculis circinnata fzpe inve-
ni folia, qua pallide virentibus obfeffa erant tubercu-
lis & verrucis, externe herbacez [ubftantiz » in-
ternc vero lignez, inque iis teredo parvus latebar,
qualis in gallis Quercus occurrit, quazdam vero ver.
ruce foliolo ornabantur, ac facillime feparari pote-
rant a pedunculis ac foliis, quibus adherebant.

- Dum, uti fupra di€tum fuit, Lingoi fuccus in fan.
guinea frufta exficcari poteft,” hinc multi ex nofira
natione in Batavia crediderunt, hunc verum effe Su-
&guinem Draconis, atque hanc arborem draconis arbo-
rem vocarunt, quem errorem inutile duco multis re-

futare verbis.
Tom. II, EXPLI-

20 ze niet ter deegen oud YN, kam men niets maken 5 072
datze te week bout bebben s Twelk ook, ali eeni Jpint ,
i de dikte van drie vingers, den gebeelen Stam omgeeft ,
zynde ’t binmenfte hout aityd donker van coleyr. De ftuk-
ken van ’t roode in de mond gekaauzt Seven een liefi yken
en [peceryachtigen reuk | en finaak van baar » zeer ng Ca-
ju Lacea komende , wdar uit men nogmaals befpeurt, dat
tufJchen deze beide boomen een maag(chap 2y 5 boewel ¢
ecne eem boom, en 't ander een bojch-touw is. Roode
Lingoo omtrent Malacca en Pera vallende, is niet hol
maar meeft mafJyf, en aldaar zo breed, dat inen planken
van drie a vier voeten breed , daar van kmzkrygen. De
gemeene man mag bet niet kappen s maar alleen de pagters,
die ’t aan de Koopluiden van de E. Compagnie verkoopen.

-2y kennen de maflyve boomen 5 alsze met een byl daar te-

gen flaan , en dezelve niet bol klinken. De Ternatanen
gebruiken °t roode Lingoo, in plaats wan roed Sandel-
Lout o -inzonderbeid om de Bloed-toop te felpen s enwvinden
daar goede bate .

Den zap uit dexe boomen lopende, enin viakke Sfehootel-
tjes gedaan  kan men in de Zon droogen , of over 't vuur,
weraende als van gedroogt bloet , doch de kleinfle ftukjes
blyven Kaar , als robyntjes , gelyk men meeft op Fava
doet, daar deze bovmen zo overvioedig niet zyn , als op Am-
boina. Dit Gom beeft cen gewrldige zamentrekking , mict
een abflerfie, want een klein Jtukje in de mond genomen ,
Lrekt dexelve %o te zamen , als eenig Aluin > €N Taagt 2o
xuiver af als eenig Acacia of Catsjce.

Op’t Oofterdeel van Timor, in de Provincie Ademan-
tute , waft een zoorte rood Lingoo, niets van de Am-
boinfcbe verfchillende , bebalven dat bet bous aan de vler-

ken en de quaften ligt-rood is , met vele on verwerde ade-

ren, op de koolen eenige vettigheid van zig gevende , van
dezelffle Teuk, als bet Amboinfche op Timor Naa of
Sania genaamt 5 dit hout zoeken de Macaflaren veel, en
meemen °t ‘Tsjampaga Babyan , om fehoone kris-fcheeden
daar van te maken , die bare goede reuk van binnen lang
bebouden , doch zy nemen 't van de wortelen , enniet var
de vlerken , 0ok is °t dikwils van buiten, yood > Van binnen
bleek of geclachtig. Het zoude geen awonder 2yn 5 dat men
dit rood Lingoo voor reod Sandel aenxag, dewyl *t juiff
van Timer komt , en tat 708 toe onbekent is gewweeft , wat
't voor een boom 2y, tot dat ik *t zelve met opze Amboin-
Jebe vergelykende bevond, dat ik 4l %o Jehoone en wette
Jtukken aan oude Lingoo boomen 0p Ceram en Amboina
gevonden bebbe , als bet Timoree/che awas. Insgelyks werd
ait bout fchoon-rood op Bimagevonden ,en Narra genaamt,
zynde lange by onze Natie voor een byzonder bout geacht,
doch bevinde bet zelve anders niet te 2yn danrood Lingoo.
De Bimaneezen maken er fraaye dossjes en kisjes van
met veele binmen laadjes | en xodantige flukken ; die Mmooy
Zeadert wyn , verkopenze qon de Macafjaren , om kris-fehe-
den daar van te maken. De befte JSbukken , die op *t mooiff
gevlamt 2yn, vind men omtrent de dikke wortelen , waar
van ik planken gezien beb over de wes voeten lank , drie
en een balve voet breed, doorgaans met fchoone wervels en
wlammen verciert s die men voor §roate rariteiten houd.

Dat de oude Romeinen ook zeer verzot avy geweeft op
tafels van gemarmert of gevlamt bout, blykt uit Plinius
lib. 13. cap. 15. daar by zegt, dat men uit de worteler
van den Ceder-boom ( anders Oxycedrus ¢n Tyja ge-
naamt) op den berg Atlas waflthende , zodanige koftelyke
tafel-bladen beeft gemaakt ; dieze ng verfcheidenbeid der
aderen , vlammen, en plekken Tigrinas, Pantherinas,
en Apiatas noemden ; detwelke  febaars een voet in de diameter
bebbende, en omtrent vier duimen dik , voor tien tot vyf-
tien feftertien verkogt Wierdeny uitmakende de tien Jefter-
tia omirent megentien en cep balf ponden zilver , of drie
bondert twaalf en een balve Ryxdaalder > 2ynde dit eene
geweeft van Marc. Tull. Ciceroos Huisraad,

Ik bebbe aan Jomge Lingoas-boompjes zomtyds kleine ge-
krulde bladeren gevonden, bezet mei bleek-groene knobbe-
len en wratten, buiten kruidachtig van Subftantie, bin-
nen boutachtig, en daar in een kloin barg wormtje , ge-
Iyk men in de Gal-appels vind , zommige wratten hadden.
een klein blaadje boven op , ¢n 2y waren ligt af tetrekken
ven de feclen en bladeren, duar aan zy bangen.

Dewyi, alsboven gezegt | her zapvan Lingoo tot blped-
roode [Lukjes kan opgedroogt worden , %o zynder veele van
onze Natie op Batavia bewoogen genvorder, to geloven., dat
dit bet opregte Sanguis Draconis 2y, en dezen boom ook
Draaken-boom genaamt , wweli abuis ik mep waardig agte
met veelen te wederleggen,

Dd UYT-



2 HERBARII AMBOINENSIS LiberdIL cap. XXV

EXPLICATIO

Tabule Septuagefime,

Que ramum exhibet Lizgo: feu Arboris Draconis & Ansang;

ubi Litt, A. ejus frutum julta denotat forma.

OBSERVATIO.

Yocatur haec arbor in H, Amf. part. 1. pag. 213, Draco
Arbor Indica filiquofa Populi folio. ubi ejus icon per pauciora
in rachide folia ab hacdiffert, eftque Angfana Javamc_a , arbor
filiquofa , floribus luteis odoratis, cujus truncus' & rami humo-
rem fundunt fanguinis draconis inftar Cleyeri, hujus & men=
tionem fecit Grimmmins in Ephem. Germ, ann. 13 Obférv. 37
& Ray. in Dendrol, p, 113,

Variz autem funt arbores , quae Succum rubrum inftar fan-
guinis fundunt, quas. collegerunt Palent, in Hift. fimpl, reform.
p- 265. Dale Pharm. p. 297. & Pomet. p. 259, nomine Lins
gox 2 Palent, p, 215, defcribitur.

CAPUT VIGESIMUM
QUINTUM

Lingoum Saxatile. Lingo Batu.

Ertia Lingoi fpecies eft faxatilis, cujus truncus

l altus quidem, fed incurvus & finuo us eft, cor-

ticem gerens gilvum ac filfum , qui laciniatus
ex trunco dependet, rami, folia,ac flores cum pre-
cedenti maxime conveniunt, excepto quod rami {iny
magis nodofi ac duriores, fique adtendatur adcurate,
difcrimen in foliis quoque adparet , que in hac {pe-
cie minora & rotundiora funt, czterum eodem ordi-
ne in rachidibus locata funt.

Fructus duplo majores funt quam in binis prioribus
fpeciebus, quatuor vel quinque digitos transverfales
lati 5 €jusdem czterum forma, nec ita nigrefcunt,
ac in rubra {pecie, quum decidant. Lignum externe
albicat ac fungofum eft, interne gilvum feu hepatici
coloris, fi rceens fit; ficcum vero Jutez penitus eft
fubftantiz , ténuibus conftans fibris, durum, ac grave,
cum folido corde.

Melius fecari ac perdolari poteft quam prce-
dentia , fatisque bene poliri , per longitudinem
vero non recte finditur, quum ejus venz oblique &
intricate decurrant. Circa oras & nodos quasdam ge-
ric elegantes maculas, qua licet'non ita pingues funt
ac in rubro, gratum tamen Sandali fpirant odorem,
fi recentes fint, qualem odarem lignum quoque fun-
dit, fi elaboretur , multo tamen debiliorem quam pre-
cedentia , hujus truncus prope radicem non alatus eft,
ac radices profundius terram petunt. Sin liquor qui-

dam feu aqua marina hoc adungat lignum, vel fi ejus-

frufta aqua infundantur, elegantem adquirit glaucum
colorem, quod priores quoque fpecies praftant, fed
multo minus & aliquando emnino nullum. Aqua cal-
cis ipfi ad{perfa flavelcit. )

Lignum hoe luxuriofam ac vegetativam quoque ha-
bet naturam, non autem ita attivam ac in preceden-
tibus , unde & non ita bene ad fepes, poftes , fimilia-
que adhibetur: Segmenta tamen ejus in filvis fepe
obfervantur undique ramis propullulantibus cinéta , &
in fruticem excreta. )

Floretin O¢tobri & Novembri, quo tempore plurima
¢jus vetufta decidunt folia, fructus autem diu in ar-
bore fuperfunt , aliquando ultra annum,unde rari fub
arbore reperiuntur : Hee {fpecies non ita obvia eft quam
pracedentes, ac filveftris magis natura. Nusquam
occurrit nifi in locis faxofis ®que in montibus ac in
planis.. )

In Cerama crefcit quadam Lingoi Batu fpecn;s ,que
ignum gerit amplum ac folidum, flavefcens, mtl;l_?ﬁ:

1

UYTLEGGING

Van de zeventig fte Plaat,

Dewelke vertoont een Tak van het Lingoum, oftede Drakes
Boom , of Anaxaena, alwaar Lett, A. de vrucht in zyn
grootte vertoont.

AANMERKING.

Deze Boom wert in het eerfle deel van de Amfterd. Tuyn
genaamt Peuldragende Indiaaniche Drake-boom , met Popu-
lier-bladeren , alwaar de figuur door minder blaaden aan zyn
fteng van deze verfchilt: En is de Javaanfche Peuldragende
Angfana-boom met geele rickende bloemen , welkers fam en
takken een root zap geven als Drakenbloedt van Cleyerus, van
deze heeft Grimmius mede gewag gemaakt in de Epbemer.
German, ann. 13, Obferv. 37, en Ray in het derde deel in 9
Dendrol. p. 113. ;

Daar zyn vericheide Boomen, die een root zap als Draken.
bloedt uitgeven , welke vermeldt werden en by een vergadert
zyn door Palent. in zyn Hiftor. fimpl. reform. p. 165, door
Dale in zyn Pharmacol. p. 297, én door Pomet inzyn Hiftoire
de Drogues. pag. 259. Lingoa - Boom wertee by Palent. p, 21 §e
genaamt en befchreven,

XXV. HOOFTSTUK.

De Steeﬁ-Lz'ngaa-Boam.

Et derde geflagt is de Steen-Lingoa , wiens fam tvel
H hoog , dog miet regt, maar way bogtig en krom ftaat,
met een vale en gefcheurde feborﬂ% s die met lappen

om den flam bamgt , de takken, bladeren, en bloemen ko-
men meeft met de voorgaande over een , bebalven dat de
takken wat barder en knoeftiger zyn, en als men der naauto
op let , kan men ook bet onderfcheid aan de bladeren zien,
dewelke in dit geflagt wat kleinder enronder xyn, ander-

 %ints in dexelfde order aan de ryskens [taande.

De vrugten xyn wel tweemaal 2o groot , dan aan de
beide voorige, vier en vyf dwersvingers breed , anders
van bet zelfde fatzoen, en werden zo Jwart niet , als die
van 't roode, wanneer zy afvallen.” Het bout is van
buiten mede wit en [pintig, binnen vaal of leververwig,
vers zynde , maar droog 2ynde , befterft gebeel bleck , van
éubﬁamz’e fyndradig , bard, en fwaar, met ecn maflyf

ert.

Het neemt de fchaaf en zaag beter aan ,dan devoorige,
en laar zig redelyk glad awerken, dog in de lengte [plyt
bet mede niet regt, om dat zyne aderenmede fehuins, en
wat verwert loopen. Aam “de kanten by de knoeften
heeft bet zomtyds eenige roode plekken , die niet 20 vet 2y,
als aan bet roode, evenwel bebben zy mede een goeden
Sandel-reuk , alsze vers zyn,gelyk ook bet hout , alsmen
bet awerkt , doch weel flapper dan de voorige, den (tam
heeft by den wortel gene vlerken, en de wortelen flaan
meer in de aarde.  Alser cenige vogtigheit of Xeelvater
op dit hout komt , of dat men de Stukken in 't awater legt
20 awerd bet zelve [choon Spaanfch-groen, het welk devo-
rige geflagten ook wel doen, dochveel flapper , en zomtyds
geheek miet.  Het kalkwater daar op gegooten word Geel.

Het is ook levend en groeizaam van natwwr, dochzo
zeer niet als de woorige, daorom het wk 20 awel niet tot
Ppaggers o of flylen gebruikt werd: Evenwel vind men de
Slukken van de omgekapte ftammen in bet Bofch leggen,
&ebeel ende al met de opgefchootens takken bedekt, en tot
een [truik geworden.

Het bloeid in October en November , in awelke tyd de
meefte oude bladeren afvallen, de vruchten blyven lang
aon den boom bangen, en zomtyds over bet jaar , dacrom
menze weinig onder de boomen wind. Dit geflagt is za
gemeen niet als de woorige, en awilder van aard. Men
vind bet nergens dan op fleenige plaaizen , zo op bet ge-
bergte, als in de viokte.

Op Ceram wvalt eenzoorte van Lingoo Batu, zeer breed
on malyf van hout, bleek-geel , met zeer verwerde em

: groote



